The framed rutiries with bold lines must be compluted

The framred rubrics with xold lines must be completed

including

To be corrpleted on Lhe sendery own responsibility

by frelght carriers

1 Sender (name, address, country)
Expeéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KGaA

Uergg?ﬂplggﬂ nn“ayer-Str 1,74199

[CMR)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by rmad

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contraire, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par rouls (CMR)

2 Consignee (name, address, cauntry)
DestInatalre [nom, adresse, pays)

Manufacture Alpine Dieppe
25 Rue des Avettes

Dampierre-Saint-Nicolas 76510 FR

Transporteurs [no

DONZI

Vig Savonarola,
partita IVA: 0
N ISCR. ALB

16 Carrler [name, addrass, countsy)

mmUTOTRASF@RT‘

OOP. 2
soc, 9- 70033 CORATO (BA)
725893072%
e, B{;J"I/}("’%Z TSP

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour la livraison de 13 marchandise

Place / Lieu

Dampierre-Saint-

Country / Pays

Frankreich

g3 Place of receipl of the yoads Magna PT S.p.A.
Lieu &t date da |a prise en charge de la machandise Via dai Ciclamini 4 70026
Modugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

17 Successive carylers [name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Date / Date

01.04.2026

5 Attached dotuments
Doctuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 327003

18& Carrler's reservaticns and observations
Réserves et observations des transporieurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FQOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1

&€ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

g Nature of the goods

10 Statistic number 11 Gross weight kg 12 Volumem’

Modugno (BARL)

01.04.2026

Margues et numeras Neimbre des volis Muode d'emballage Mature de l3 marchandise No. Statistigus Poids birut kg Cabage m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UolM No.Boxes HU Description Total/Net Wi.
& 7359499 R099855011 | 320104073R 8 PC 1 Rack Renauft DCT 300 733440
g M0141598-001 553440
=4
v 7359500 R099855011 | 320104073R 40 PC 5  Rack Renault DCT 300 3.667,200
5 M0141598-001 2.767,200
N 7359501 RO99855011 | 320104073R 40 PC 5  Rack Renault DCT 300 3.667,200
+
9 M0141598-001 2.767,200
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomuwoit  [huméro d'upliquatte Numéro UN Group d'emballage A paysr par Uexpediteur Monniie Le deslinalain
hog Freight/Prix de racsport
Reduction/Réductions
) 13 Sender’s instructions (Customs and other formalitles} Subtotal/Solide
Lnstruction de I'expeditever (formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
n Intidental expenses/Frais
- ) Accessoires
- Container No: various/Divers  +
Seal No: Total to pay
Total # payer
14 Reimbursement/Remboussement
15 Olrections as to frefght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Canventions particulléres
Free / Franko L '
Not free / Non Franco Free carrler
21 Pinted on 24 Goods received Date

Etablic a Réception des marchandises  Date
22 O TR,ASPOR1 ] onfle —
In nomra & per conte dol mittente F V367
M MAGHN
dei Ciclamini, 4 ’ ) o . .
m’ﬁ,g J)f the s \c'er Signalure and-«f= pM@lNM 5 Signature and stamp of the consignes
Eigtiat At dDfassaIRe expaditeuer Signature et timbyg MOMBO BAI7463276/F Slgnature et timbre du destinataire
23 Information ta detesmiae the tant «emaoval with border cressings
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Paleti recelver f Destinataire des palettes
Type mbyer NO exchange Iachange  Mype Aumber No exchange “wchange
Zuru-Fallel IEuu.»FaIleL
Jox paltet Rox galle
Simpiw pallet Shmpla pall ey

26 Carriers conlractor

Receiver confirmation / date / signature

Driver contirmatlon / date / signature

27 OIf, Chiaracteistic Loud cavacity i1 KG

Car

Traller

Used Gen Nr COnetionst [Ceilaters [Jec [Jcemr

. |ADI0G.07




The lramed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The framred rubrcs with Bold fines must be completed

21 + 22 by freight carrlers

including

To be comrpleted on 1he senders own responsibifity

1-15

ADI0G.07

1 Sender fname, address, couniry)
Expéditeuer (hom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KGaA

Uﬁl{ga?nblggﬂ réra?yer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE [NTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contraire, a la convention relative
aucontract de transpon international de
marchandise par route (CMR}

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecantary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by read
(CMR)

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinatalre [nom, adresse, pays)

Manufacture Alpine Dieppe
25 Rue des Avettes

Dampierre-Saint-Nicolas 76510 FR

16 Carrler (name, address, country}

Transporteurs {nom, adresseﬁ (\S)Nz‘ AUTOTRASPORT[

DONZI a.r.l
sOC. 7853 CORATO (BA)

VmSmwmma 2 1
alVAI O 258
P!\?P:}S’CR ALBO BN?463276!P

3 Place of delivery of the goads (place, countsy)
Lleu prévu pour la livraison de 1a marchandise

17 Successlve carrlers [name, address, country}
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays}

Place / Lieu

Dampierre-Saint-

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu e! date de la prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Place { Lieu

Modugno (BARI)

Date/Date

01.04.2026

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 327003

Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

q hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’

In noma & per conte dol mittente FV 3672

A MmAG

ggyde Cicial mN }Jl’lhps

Signalure and stamps

Margques el numeras Nombre des colis Maode d'emballage Nature de b marchandise No, Statisigue Puids brul kg Cabige n*
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7359502 R099855011 | 320102213R 8 PC 1 [Rack Renault DCT 300 733440
MO01415988-002 553’440
[fotal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
2 P.801,280/6.641,280
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoil  |humére d'opliquatte Numére UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monndis Le destinataire
ho9 Freight /Piix de Lransporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and cther formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' Accussaires
Container No: Varous/Dlvers  +
Seal No H Total to pay
[Total 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Ditections as to freight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko | .
Kot tree / hon Franco Free carrler e
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdUgno (BARI) DONZI ﬂm'MMORTI Reception des marchandises Date
22 onfle 20

SOC COlP a.r.k

Signature and stamp of the consiynes

Bmumewimmterexp teuer Slpnature et timbre de transvorteur Slgnature et timbre du destinatafre
25 Information to determine the tantf -emoval with Border coossings
From To krm Palett sender { Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Type mbrer No emhanie ZIachange  IType huarbet VoexchanLe “rchange
furp-Pallel IEUIU—Fa"L‘l
3ax et Rox pailv:
[Smple palint Rinple pallet

26 Carriers contracinr

27 Ol Characte-istic Loud avacity 11 KG

Traller

Receiver confirmatlon / date / signature

Driver contirmation / date / sigrature

Used Gen Nr

[CJMational

[C]Bitateral

e Oeemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

7359501

VENDEUR OU FOURNISSEUR

0

DATE: 07.04.2026 TELETRANSMIS

EXPEDITEUR

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 01.04.2026 A: 18:34
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: (07.04.2026 A: 00:01
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE .
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE pD'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

TRANSPORTEUR

320104073R

PCE

POIDS BRUT TOTAL: 3.667 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 5

N° DE L'UNITE DE TRANSP. FV3677ZL

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  R099855011

LIEU DE TRANSIT

Page: 1 /1



